30 CALIBER (.308") 135 GRAIN FTX BULLETS - FTX .30 CAL. (0.308")
135GR POLYMER TIP W/ICANNELURE 100/BOX

Hornady® FTX® bullets revolutionized lever-gun ballistics, creating a whole new
level of performance for these popular firearms. Lever-gun enthusiasts can now
harness the accuracy, power and long-range performance of a tipped bullet that's
safe to load in tubular magazines. Patented Flex Tip® Bullet Technology
InterLock® Ring Ballistically Efficient Secant Ogive Specially Engineered Jacket
The FTX® flies faster and flatter than traditional lever gun bullets, resulting in
improved accuracy at ranges well beyond what was historically common.
Designed to perform at muzzle velocities from 1,600 to 2,600 fps, FTX® bullets
are ideal for hunters and shooters looking to give their lever gun new life.

Attributes

Name: FTX .30 CAL. (0.308") 135GR POLYMER TIP W/CANNELURE 100/BOX
Manufacturer: HORNADY

Product no.: 749016780

Mfr. No.: 3027

Brand Style: FTX

Bullet Style: Flex Tip Expanding (FTX)
Caliber: 30 Caliber

Diameter (in): 0.308

Grain: 135

Quantity: 100

Delivery weight: 0.907kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 64mm

Shipping length: 102mm

UPC: 090255230277

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fur HORNADY 30 Caliber (.308")
135 Grain FTX Geschosse

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf der HORNADY 30 Caliber (.308") 135 Grain FTX Geschosse. Diese Geschosse
sind dafiir entwickelt, eine herausragende Leistung und Genauigkeit zu bieten. Um sicherzustellen, dass du das
Produkt sicher und effektiv nutzen kannst, befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitshinweise

®* Verwende die Geschosse nur in dafir vorgesehenen Repetierblichsen.

® Halte die Geschosse aul3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.

® Achte darauf, dass du die Geschosse nur in Ubereinstimmung mit den gesetzlichen Bestimmungen deines
Landes verwendest.

® Uberpriife regelmaRig die Verpackung und die Geschosse auf Beschadigungen oder Anzeichen von
Verschleil3.

* Vermeide den Kontakt mit Feuchtigkeit und extremen Temperaturen, um die Qualitat der Geschosse zu
gewabhrleisten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlief3lich Schutzbrille und Gehérschutz, beim Umgang mit
Munition.

® Stelle sicher, dass du in einem sicheren und geeigneten Bereich schiel3t, der fiir den Gebrauch von
Feuerwaffen zugelassen ist.

® Achte darauf, dass die Waffe entladen ist, bevor du die Geschosse einlegst oder entfernst.

®* Vermeide es, die Geschosse zu manipulieren oder zu modifizieren. Verwende sie nur wie vorgesehen.

® Halte dich an die empfohlenen Mindungsenergien von 1.600 bis 2.600 fps fur optimale Leistung.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Installation:

® Stelle sicher, dass die Repetierbiichse vollstandig entladen ist.
¢ Offne das Magazin und lege die Geschosse vorsichtig ein.
® Schlie3e das Magazin und uberprife, ob alles ordnungsgeman sitzt.

2. Verwendung:

® Wahle einen sicheren Schief3stand und stelle sicher, dass du die Umgebung Uberpriifst.

® |ade die Waffe gemafd den Anweisungen des Herstellers.

® Fokussiere dich auf die Zielscheibe, wahrend du die Abzugtechnik anwendest.

®* Nach dem Schiel3en, entlade die Waffe und reinige sie gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen
® | agere ungenutzte Geschosse an einem trockenen, kiihlen Ort.
® Entsorge beschadigte oder abgelaufene Geschosse geméanR den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfélle.

®* Nimm die Geschosse nicht einfach in den Mll; kontaktiere lokale Behérden oder Fachgeschafte fir die
sichere Entsorgung.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der Sicherheit und Verwendung der HORNADY 30 Caliber (.308") 135 Grain
FTX Geschosse wende dich bitte an den Hersteller oder die Verkaufsstelle, bei der du das Produkt erworben hast.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit beim Umgang mit Geschossen ist von grofdter Bedeutung. Indem du diese Sicherheitshinweise
befolgst, tragst du dazu bei, die Risiken zu minimieren und ein sicheres Schiel3erlebnis zu gewéhrleisten. Achte
darauf, regelmafig nach Updates zu suchen und informiere dich Uber Sicherheitsrichtlinien, um stets auf dem

neuesten Stand zu bleiben.



Safety Instruction Guide for 30 Caliber (.308") 135
Grain FTX Bullets

Introduction

Thank you for choosing Hornady® FTX® bullets. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe
use of this product. It is important to follow these guidelines to maximize safety and performance.

General Safety Guidelines

Always treat every bullet as if it is loaded.

Store ammunition in a cool, dry place, away from children and unauthorized users.
Use only in firearms that are designed for .30 caliber ammunition.

Do not modify the bullets or attempt to disassemble them.

Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Follow all local laws and regulations regarding ammunition use.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

® Risk of accidental discharge if not handled properly.
® Improper use may lead to firearm malfunctions or personal injury.
® Bullets can be harmful if ingested or if they come into contact with skin.

® Avoiding Hazards:

Always keep the firearm pointed in a safe direction.

Ensure the firearm is unloaded when not in use.

Use only the recommended powder and primers for loading.
Never exceed the maximum load specifications.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is intended for use by adults only. Keep out of reach of children.
® Ensure that inexperienced users are supervised by a knowledgeable adult.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

® Ensure your firearm is unloaded before installing the bullets.
® Follow the manufacturer's instructions for loading ammunition into your firearm.

® Usage:

Load the bullets into the magazine according to the firearm's specifications.
Fire only in a safe and controlled environment.

After firing, check for any signs of malfunction or damage to the firearm.

Clean the firearm according to the manufacturer's recommendations after use.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged bullets in accordance with local regulations.

® Do not throw bullets in regular trash. Contact local waste management authorities for proper disposal
methods.

® |f you have any spent casings, ensure they are disposed of safely and responsibly.



Contact Information for Further Support

For any inquiries related to safety or product information, please refer to the official Hornady® website or your point
of purchase for assistance.

By following these guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your Hornady® FTX®
bullets. Always prioritize safety and responsible usage. Thank you for your attention to these important instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir las balas Hornady® FTX®. Este producto ha sido disefiado con la seguridad y el rendimiento en
mente. Es importante que sigas las instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y
satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que este producto sea utilizado solo por personas que tengan la edad legal para poseer y usar
municiones en tu pais.

® Mantén las balas fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.
Revisa siempre el estado de la municion antes de su uso para detectar cualquier dafio o deterioro.

® Sigue las regulaciones locales y nacionales sobre el almacenamiento y uso de municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas y protectores auditivos, al disparar.
Nunca apuntes con un arma a algo que no estés dispuesto a disparar.

® Asegurate de que el area de tiro esté despejada y que no haya personas u objetos en el camino de la
trayectoria de la bala.
No uses municiones que no sean compatibles con tu arma. Verifica el calibre antes de cargar.

® Si experimentas un mal funcionamiento, sigue los procedimientos de seguridad adecuados y no intentes
despejar el arma hasta que sea seguro hacerlo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Verificacion del Calibre: Asegurate de que tu rifle esté disefiado para usar balas de calibre .30 (0.308")
antes de cargar.
2. Carga de la Municién:
® Abre el mecanismo de tu rifle.
® |nserta la bala FTX® en la recamara o cargador, asegurandote de que esté bien colocada.
® Cierra el mecanismo de forma segura.
3. Preparacion para el Disparo:
® Asegurate de que el area esté libre de obstrucciones y que todas las medidas de seguridad estén en
su lugar.
® Verifica que el seguro esté en la posicion correcta antes de disparar.
4. Disparo:
® Apunta el rifle hacia el objetivo deseado.
®* Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
® Dispara siguiendo las técnicas adecuadas y manteniendo la postura correcta.
5. PostDisparo:
®* Mantén el arma apuntada hacia el objetivo durante unos momentos después de disparar.
® Verifica el estado del arma y la municién después de cada uso.

Instrucciones de Eliminacién

® No arrojes las balas usadas o no deseadas a la basura comun.
® Consulta con las autoridades locales sobre la eliminacion adecuada de municiones.
® Sjlas balas estan dafiadas o defectuosas, sigue las directrices de seguridad para su manejo y eliminacién.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, aseglrate de contactar a un representante en
tu pais que pueda brindarte la asistencia necesaria. Mantente informado sobre cualquier actualizacién o aviso
relacionado con el producto.



Recuerda que la seguridad es lo primero. Al seguir estas instrucciones, contribuirds a un entorno de tiro mas seguro
y responsable.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow Hornady®
FTX®

Wprowadzenie

Pociski Hornady® FTX® sg zaprojektowane z myslg o balistyce karabinéw z dZzwignig. Umozliwiajg one osiggniecie
wysokiej wydajnosci i precyzji na duzych odlegtosciach. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie tych pociskow,
wazne jest, aby przestrzegac¢ ponizszych wskazéwek dotyczgcych bezpieczenstwa oraz instrukcji uzytkowania.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest przechowywany w suchym i chtodnym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.
Zawsze uzywaj pociskdw zgodnie z ich przeznaczeniem.

Przechowuj pociski w miejscach niedostepnych dla dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj pociski pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze uzywaj ochrony oczu i uszu podczas strzelania.

Upewnij sig, ze karabin jest w dobrym stanie technicznym przed uzyciem pociskow.
Nigdy nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Nie uzywaj pociskéw, ktére wydaja sie uszkodzone lub majg nieprawidtowy ksztatt.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palnej.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia i akcesoria do tadowania pociskow.
® SprawdZ, czy karabin jest odpowiedni do uzycia pociskow Hornady® FTX®.

2. tadowanie Pociskow:

® Zafaduj pociski do magazynka zgodnie z zaleceniami producenta.
® Upewnij sig, ze pociski sa prawidtowo umieszczone w magazynku.

3. Strzelanie:
® Zawsze strzelaj w bezpiecznym kierunku.

® Przestrzegaj zasad bezpieczenstwa podczas strzelania, w tym uzywania odpowiedniego sprzetu
ochronnego.

4. Po Strzelaniu:

® Zawsze sprawdzaj, czy bron jest roztadowana przed jej przechowywaniem.
® Przechowuj pociski w oryginalnym opakowaniu lub w innym bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj nieuzywane lub uszkodzone pociski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéow
niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj pociskéw do zwyktych smieci.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyskaé informacje o odpowiednich metodach utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania pociskéw Hornady® FTX®, prosimy o kontakt z
lokalnym przedstawicielem lub autoryzowanym dealerem.



Pamietaj, aby zawsze przestrzega¢ powyzszych wytycznych i instrukcji, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczerstwo
podczas korzystania z pociskow Hornady® FTX®.



Sakerhetsinstruktioner for 30 CALIBER (.308") 135
GRAIN FTX BULLETS HORNADY FTX

Introduktion

Tack for att du valt Hornady® FTX® kulor. Dessa kulor ar designade for att ge hég prestanda och noggrannhet for
spanningsvapen. For att sakerstélla en séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las noggrant igenom
dessa sakerhetsinstruktioner.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid skyddsutrustning sdsom skyddsglasdgon och horselskydd nar du hanterar ammunition.

® Hall ammunitionen utom rackhall fér barn och andra oinvigda.

® Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning. Rapportera eventuella skador eller defekter till
aterforsaljaren.

® Folj alltid lokala lagar och forordningar angaende anvandning och lagring av ammunition.

® Var medveten om och identifiera potentiella faror, inklusive risken for oavsiktlig avfyrning och skador vid
hantering av ammunition.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® |as och folj alltid bruksanvisningen for ditt spanningsvapen noggrant.

® Kontrollera att din ammunition & kompatibel med ditt vapen. Anvand endast ammunition som rekommenderas
av vapentillverkaren.

Ladda aldrig ammunition i ett vapen forrén du ar redo att anvénda det.

Sikta aldrig p& nagot som du inte avser att skjuta.

Vid avfyrning, hall alltid vapnet riktat bort fr&n dig och andra.

Om du misstanker att ett skott har fastnat, folj alltid sdkerhetsprocedurer for att hantera en stuck round.

Anvisningar for installation och anvandning

Forbered alltid ditt vapen genom att kontrollera att det ar avstangt och tomt innan du laddar ammunition.
Ladda ammunitionen i enlighet med tillverkarens instruktioner for ditt specifika vapen.

Se till att ammunitionen ar korrekt placerad i magasinet.

Vid avfyrning, anvand en stabil och séker stéllning for att minimera risken fér olyckor.

Efter anvandning, se till att vapen ar avstangt och att alla patroner har tagits bort innan du férvarar det.

Avfallsinstruktioner

® Kassera oanvand ammunition och tomma hylsor enligt lokala féreskrifter for farligt avfall.
® Undvik att slanga ammunition i vanliga sopor. Kontakta lokala myndigheter for rdd om korrekt avfallshantering.
® Forvara ammunition pa en saker plats tills den kan kasseras korrekt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller for att rapportera sakerhetsproblem, vanligen kontakta din aterforséaljare eller lokala myndigheter.

Dessa sakerhetsinstruktioner ar utformade for att hjélpa dig att anvanda Hornady® FTX® kulor pa ett sakert satt. Fol]
alltid dessa riktlinjer for att sékerstélla din och andras sdkerhet. Tack for att du bidrar till en séaker och ansvarsfull
anvandning av ammunition.



Navod k bezpe€nému pouziti 30 CALIBER (.308") 135
GRAIN FTX BULLETS HORNADY FTX

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali projektily HORNADY FTX. Tento dokument obsahuje dllezité informace o bezpeéném
pouzivani, instalaci a likvidaci téchto projektilll. Dodrzovanim pokynt v tomto navodu zajistite bezpecnost svoji i
ostatnich.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze vyrobek splfiuje vSechny pfislusné bezpecnostni standardy.

Uchovavejte projektily mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFed pouzitim si vzdy prectéte a dodrzujte pokyny vyrobce.

Zkontrolujte, zda je vyrobek nepoSkozeny a zda neobsahuje zadné viditelné vady.
Informujte se o pfipadnych zpétnych vyzvach prostfednictvim platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouziti

Pfi manipulaci s projektily vzdy noste ochranné bryle a rukavice.
Pouzivejte pouze zbrané, které jsou ureny pro kalibr 30 Caliber (.308").
Neprovadéjte Zadné Upravy na projektilu nebo jeho obalu.

Nikdy neukladeijte projektily v blizkosti zdrojt tepla nebo otevieného ohné.
P¥i stfelbé dodrzujte vSechna pravidla bezpecnosti stielby.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava zbrané:

® Ujistéte se, Ze je zbran vypnuta a neobsahuje Zzadné naboje.
® Zkontrolujte, zda je zbran Cistd a v dobrém stavu.

2. Nabijeni projektila:

® Pouzivejte pouze doporucené nabijeci postupy.
® P¥i nabijeni se ujistéte, Ze je projektil spravné umistén v nabojnici.

3. Stielba:

® Stfilejte pouze na urCenych stfelnicich nebo v bezpenych oblastech.
® Dodrzujte bezpecnou vzdalenost od ostatnich osob a majetku.

4. Udrzba zbrané:

® Pravidelné kontrolujte a udrZujte zbran podle pokynt vyrobce.
® Po kazdém pouziti dikladné vycistéte zbrani.

Pokyny pro likvidaci
® Projektily a jejich obaly likvidujte podle mistnich pfedpisti a pravidel pro nebezpeény odpad.

* Nikdy nevyhazuijte projektily do bézného odpadu nebo do ohné.
® Pokud mate nevyuzité nebo poskozené projektily, obratte se na mistni Ufady pro spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace o bezpecnosti vyrobku, obratte se na vyrobce nebo
pfislusné Urady. Ujistéte se, Ze mate k dispozici €islo vyrobku a dalsi relevantni informace.

Dékujeme, Ze jste si vybrali projektily HORNADY FTX. VaSe bezpecnost je nasi prioritou.






